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RELATO DE EXPERIENCIA: LA ENSENANZA DE ELE ( ESPANOL LENGUA
EXTRANJERA) EN LA ENSENANZA FUNDAMENTAL

Thais Suzanny Eloy Gongalves de Lima'
RESUMEN

Esta investigacion tiene como tema central la Ensefianza de Lengua Espafiola (ELE). Sera
relatada una experiencia de campo realizada en el Colegio Crispim Almeida (escuela de la red
privada) ubicado en la ciudad de Campina Grande, provincia de Paraiba. Serd presentada la
realidad que encontré y metodologias que utilizé en de la ensefianza fundamental. Creyendo
que la metodologia de una clase se apropia, se construye de forma activa y reflexiva a través
de los medios de comunicacion, de una experiencia, el objetivo fue abordar cuestiones
dirigidas a los docentes de ELE que pretenden enfocarse en la identificacion de los modos
como la lengua viene siendo ensefiada en clases de ensefianza fundamental. Existen multiples
espacios que posibilitan el aprendizaje formal e informal de un profesor, a través de contacto
con experiencias. Autores como Almeida Filho (2001), Oliveira (1964), Leffa (1998),
Sanchez (2000), Tamaréon (1995), Duque (2004), entre otros fueron importantes fuentes
teoricas. Conscientes de que el aprendizaje se da en el contacto con el otro, arriesgué sugerir
en este trabajo mi vision de la ensefianza de ELE en la practica de modo que los alumnos
participen mas, sean colocados en el didlogo, en lengua extranjera, enfocando también en
algunos puntos esenciales que los PCN'S (Parametros Curriculares Nacionales) presentan para
trabajar con los alumnos.

PALABRAS-CLAVE: Ensefianza. Lengua espafiola. Experiencia. Ensefianza fundamental

1 INTRODUCCION

La articulacion entre teoria y practica es siempre un desafio, no sélo en el area de la
educacion. Entre pensar y hacer algo, hay una gran distancia que, sin embargo, puede ser
vencida. Uno de los caminos posibles para la superacion de esta situacion es la construccion
de estrategias de integracidbn entre presupuestos tedricos y practicas, lo que,
fundamentalmente, caracteriza cualquier forma de ensefianza. Las clases impartidas por un
docente constituyen una forma de construir conocimiento, con €nfasis en la accidn, sin perder
de vista, la base teérica. Ademds de conformar un espacio para el aprendizaje, un proceso
activo de transformacion reciproca entre sujeto y objeto, un camino con alternativas, con
equilibrios que nos acercan progresivamente al objeto a conocer. El aula es, pues, una
oportunidad de vivir situaciones concretas y significativas, basada en el tripode: sentir-pensar-
actuar, con objetivos pedagogicos. En este sentido, la metodologia de una clase aislada

cambia el enfoque tradicional del aprendizaje, ocurren apropiaciones, construcciones y
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producciones de conocimientos teodricos y practicos, de forma activa y reflexiva. Son
trabajadas las 05 habilidades de la Lengua Extranjera: escuchar, leer, hablar, escribir y la
interaccidon comunicativa, pero, para eso una metodologia diversificada puede ser aplicada.

Este relato comprende mi experiencia de campo de la ensefianza de lengua espafiola en
el Colegio Crispim Almeida en la ciudad de Campina Grande- provincia de Paraiba, en clases
de primaria del 6° a 9° afio. De acuerdo con Almeida Filho (1993) durante mis experiencias en
clase, pude percibir que cualquier accidon pedagogica, presupone planificacion, pero es en la
ejecucion que ella asume caracteristicas diferenciadas de los enfoques centrados en el
profesor y en el conocimiento racional solo. La planificacion previa se caracteriza por ser
flexible, ajustdndose a las situaciones-problema presentadas por los participantes, a partir de
sus contextos reales de trabajo.Pensar sobre las técnicas y los procedimientos que deben
serusados en clase siempre fue una motivacioén para mi. Incluso, a los profesionales del area
de ensefianza, siempre han permeado la bisqueda de la mejor abordaje de aprendizaje para
cumplir con los objetivos deseados, como iremos ver en este relato, los apuntes de algunos
como: el método tradicional de gramatica y traduccion, audiolingual,nocional-funcional, entre
otros. Sanchéz (2000) considera que el método utilizado determinard sustancialmente el
resultado del proceso educativo.

Todo lo que es nuevo trae una cierta inseguridad, porque se trata de nuevos desafios
que hay que afrontar. Entonces, pensar y revisar las practicas docentes, enfoques teéricos de
ensefanza, la complejidad de la organizacion social, especializaciones que no cierren
cuestiones del conocimiento a visiones limitadas y distorsionadas de la realidad, todo eso
requiere predisposicion de quien se pone, y como meta de un mediador, buscar alternativas de
ensefanza para situaciones complejas de aprendizaje en los dias de hoy.

Este relato objetiva, por tanto, mostrar como se planificaron las actividades y la
eleccion del método utilizado por mi. Asi pues, se divide en tres partes esenciales: la primera
comporta los fundamentos tedricos. La segunda se refiere a una presentacion sucinta de
algunos métodos de ensefianza y la tercera parte, describe sobre mi experiencia en las clases
de 6° a 9° ano de la ensenanza fundamental II en la escuela descrita anteriormente, la
metodologia que utilizé y conclusion llegada después de esta experiencia. Por ultimo,

presento las referencias.

2 APORTE TEORICO



El aprendizaje de una lengua extranjera resulta de varios factores, entre ellos el interés
del estudiante, el material utilizado, el ambiente y principalmente la metodologia del profesor.
Martin Sanchez (2010) dijo que el profesor de ELE es una figura clave para el proceso de
ensenanza / aprendizaje de la lengua. Es decir, es importante que el profesor sepa métodos
efectivos para ensefiar una lengua. Otro aspecto de un buen profesor de gramatica espafiola es
que ¢éste debe dominar técnicas y habilidades didacticas, no solo es importante que el profesor
tenga un conocimiento académico, pero también que el profesor sepa como se puede ensefiar.
Sanchez (2010) también destaca la importancia de elegir un método apropiado para la
ensenanza del espafiol como lengua extranjera, porque lo que fuera utilizado determinara
sustancialmente el resultado del proceso educativo. Sin embargo, el método nunca es algo
dado de antemano, pero se hace en el camino. Considerando la diversidad y la importancia del
espafiol, corresponde a los educadores reflexionar no so6lo sobre qué espafol ensefar, sino,
sobre todo, como ensefiar, esa lengua pluralizada, sin sacrificar las diferencias, promoviendo
el desarrollo de habilidades y competencias lingiiisticas en los discentes.

En estos términos, sobre métodos para la ensefianza de la lengua extranjera, Almeida
Filho (2001) afirma que: "Los profesores de lenguas necesitan, entre otras cosas, producir su
ensefanza y procurar explicar por qué proceden de las maneras como lo hacen". Cada método
acarreara consecuencias positivas o no, de acuerdo con los objetivos de la clase y las
caracteristicas de los aprendices.

Los métodos son por lo tanto los medios adecuados para cumplir los objetivos. El
maestro, cuando conduce y estimula el proceso de aprendizaje en términos de aprendizaje del
estudiante intencionalmente utiliza un conjunto de acciones, pasos y procedimientos ademas
de condiciones externas, lo que llamamos los métodos de ensefianza. Por ejemplo, la actividad
del material corresponde a explicar el método de exposicion; la actividad de establecer una
conversacion o una discusion con la clase correspondiente al método de desarrollo conjunto.
Los estudiantes, a su vez, los sujetos de su propio aprendizaje, se utilizan en los métodos de
asimilacion de conocimientos. Por ejemplo, la actividad de los estudiantes para resolver tareas
corresponde al método de resolucion de tareas; la observacion de la actividad coincide con el
método de observacion y asi sucesivamente.

Oliveira (1964), todavia, afirma que la seleccion y organizacion de los métodos de
ensefanza deben coincidir. Necesita “objetivos-contenidos-métodos” y formas de

organizacion y ensefianza de las condiciones concretas de las situaciones didacticas.



10

En resumen, podemos decir que los métodos de ensefianza son las acciones del
maestro en el que se organizan actividades educativas y con los estudiantes para alcanzar los

objetivos de la ensefianza en relacion al contenido especifico.

2.1 METODOS DE ENSENANZA

La palabra método viene del griego 'méthodos', una palabra compuesta por meta, que
denota sucesion, ordenacion e 'himnos', que significa via, camino. A partir de esta etimologia,
es posible afirmar que el concepto estd relacionado con un camino que, seguido de forma
ordenada, apunta a llegar a ciertos objetivos, fines, resultados, conceptos, etc. La busqueda
por el mejor método de aprendizaje para una lengua extranjera siempre permed a los
profesionales que actuan en este seguimiento de ensefianza. En la secuencia presentaremos los
principales métodos de ensefianza de lenguas que fueron utilizados por mi en algunos ratos de

mi experiencia.

2.1.1 El método tradicional de gramatica y traduccion:

Segun Leffa (1988), este método ha sido la metodologia con mas tiempo de uso en la
historia de la ensefianza de lenguas, y la que mas criticas ha recibido. Basicamente, consiste
en la ensefianza de la segunda lengua por la primera. En el caso de los alumnos, ellosdeben
tener en cuenta los siguientes aspectos: (a) la memorizacion previa de una lista de palabras,
(b) el conocimiento de las reglas necesarias para unir estas palabras en frases y (¢) version
(tema). Es un enfoque deductivo, partiendo siempre de la regla para el ejemplo. El autor
también destaca que el énfasis estd en la forma escrita de la lengua. Poca o ninguna atencion
se da a los aspectos de pronunciacién y de entonacion. Lo que €l necesita mas es el dominio
de la terminologia gramatical y el conocimiento profundo de las reglas del idioma con todas

Sus excepciones.

2.1.2 El método de base estructural:

De acuerdo con Souza, Fortes y Oleques (2009), este método tiene como objetivo la
competencia gramatical y el desarrollo de la comprension auditiva y expresion oral; ser capaz
de escuchar y hablar en la lengua meta para después leer y escribir en la misma. El método

estructural enfoca la comprension textual a partir del contexto.
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2.1.3 Método Nocional-Funcional:

Este método surge a partir de criticas al método situacional:

Se comienza a tener en cuenta las necesidades de los alumnos. Estas necesidades se
analizan en términos de necesidades de comunicacién por parte del alumno /
aprendiz. En consecuencia, la prioridad en los criterios de seleccion de los objetivos
se traslada del habitual campo gramatical al funcional. (SANCHEZ, 2000, p. 185).

Souza, Fortes Y Oleques (2009) dicen que el estudiante debe ser capaz de
comunicarse y también escuchar, escribir y leer, ya través de las situaciones comunicativas,
aprender la gramatica. El profesor no es el protagonista de la clase, €l sirve de guia; el alumno

debe ser el protagonista.

2.1.4 Método Audiolingual:

Privilegia el desarrollo de las habilidades orales. Aqui las estructuras y los nuevos
vocablos se presentan por medio de didlogos artificiales elaborados con la finalidad de
proporcionar al alumno la visualizacidon de un posible contexto de uso de la estructura.

El método Audiolingual posiciona al profesor en el centro del proceso, dirigiendo y
controlando el comportamiento lingiiistico del alumno. El profesor es el modelo de uso

lingiiistico que los aprendices de la lengua imitan.

2.1.5 Método eclético:

Leffa (1988) afirma que la ensefianza de lenguas no muri6 con el audiolingiiismo; al
lado de un ecleticismo generalizado que sigui6 su desaparicion, florecieron varios métodos,
generalmente ligados a un nombre, a veces envueltos en un aura de misticismo, y con
propuestas poco convencionales para la ensefianza de lenguas. Al contrario de lo esperado, el
desarrollo de nuevos métodos de ensefianza de lenguas extranjeras no significd el fin de
problemas y obstaculos relacionados con el proceso de ensefianza / aprendizaje. Motivados
por esa constatacion y por un consiguiente descontento con el propio concepto de método,
algunos autores e investigadores pasaron a defender la imposibilidad de existencia de un
método perfecto. La busqueda por el "método perfecto" se ha transformado en la busqueda de

un "método més adecuado". Esta conclusion condujo, en cierto modo, a la defensa del



12

eclecticismo en la ensefianza de lenguas extranjeras como forma de libertad y flexibilidad
metodoldgicas.

En términos generales, el eclecticismo apunta a posibilitar que el profesor haga
elecciones metodoldgicas que sean mas coherentes y necesarias, teniendo en cuenta el
contexto de ensefianza y aprendizaje donde cada profesor desempena su practica docente.
Esto representa, en otras palabras, una ruptura con procedimientos metodoldgicos que, en la
mayoria de las veces, fueron planeados para aulas estandarizadas e idealizadas,
desconsiderando diferencias contextuales e individuales de naturalezas variadas.Sin embargo,
vale recordar que cuando el profesor resuelve adoptar el método ecléctico, debe estar atento a
la realidad ya la necesidad de los educandos y, especialmente, a sus objetivos en la realizacion

de las actividades.

2.2 ENFOQUES DE ENSENANZA

Los enfoques del aprendizaje son estrategias, habilidades y actitudes deliberadas que
permean el entorno de ensefianza y aprendizaje. Los enfoques del aprendizaje apoyan la
creencia de algunos profesionales que defiende que en la educacion de un alumno no solo es
importante lo qué se aprende, sino también como se aprende. Para describir los diferentes
métodos por los cuales se puede aprender una lengua extranjera, es necesaria una
terminologia adecuada. Debido a la gran amplitud con que se usaba el término "método" en el
pasado - desde la fundamentacion tedrica que sustenta el propio método hasta la elaboracion
de normas para la creacion de un determinado curso — se convencion6 subdividirlo en enfoque
y método propiamente dicho. El Enfoque (abordagem en portugués) es el término mas amplio
que engloba los presupuestos tedricos sobre la lengua y el aprendizaje. Los enfoques varian en
la medida en que varian esos presupuestos. El presupuesto, por ejemplo, de que la lengua es
una respuesta automatica a un estimulo y de que el aprendizaje se da por la automatizacion de
esas respuestas va a generar un determinado enfoque para la ensefianza de lenguas - que sera
diferente al enfoque generado por la creencia de que la lengua es una actividad cognitiva y de
que el aprendizaje se da por la internalizacion de las reglas que generan esa actividad. El
método tiene una menor amplitud y puede estar contenido dentro de un enfoque. Dentre los
enfoques utilizados por mi, presentaremos abajo:

2.2.1 Enfoque Comunicativo:

Este enfoque surgio en la década de los 70 en Europa, cuando los lingiiistas ven
como necesario el estudio del discurso, cuando empezaron a dar mas importancia a la lengua

social, buscando un modo de ensefiar para la comunicacion . Segiin Souza, Fortes y Oleques
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(2009), el error es visto con un proceso natural en el aprendizaje, y se realizan ejercicios de

comunicacion real o simulada, con una mayor interactividad.

2.2.2 Enfoque por Tareas:

Segiin Souza, Fuertes y Oleques (2009), en la ensefanza de Lengua Espafiola, se
puede conceptuar como tarea los ejercicios realizados por los alumnos con el fin de que ellos
entiendan y se comuniquen en la lengua meta. La tarea tiene como objetivo facilitar el
aprendizaje de Lengua Espafola, utilizando desde ejercicios simples a actividades
complejas.Aqui, el aprendizaje del estudiante es considerado continuo, teniendo en cuenta su
conocimiento previo sumado a los nuevos que le seran presentados.En el método de Enfoque

por Tareas, el profesor pasa del centro de la interaccion al mediador de ella.

2.2.3 Enfoque para la Accion:

Para Souza, Fuertes y Oleques (2009), este enfoque tiene en cuenta los aspectos
cognitivos, emocionales, voluntades, asi como una serie de capacidades especificas que un
individuo aplica como agente social.

Asi, la capacidad comunicativa que el aprendiz obtiene,

[...] se pone en funcionamiento con la realizaciéon de distintas actividades de la
lengua que envuelven la comprension, la expresion, la meditacion, (en concreto,
interpretando o traduciendo). Estas actividades, a su vez, se pueden realizar tanto de
manera escrita o oral. Destacan que el aprendiz debe realizar su propia evaluacion,
tanto para reafirmar cuanto para modificar sus competencias. La relacion profesor /
alumno es horizontal. (MARCO COMUN DE REFERENCIA EUROPEA, 2001:
14).

3 REFLEXIONES DE UNA EXPERIENCIA

Preguntas como: ;Qué saben los alumnos? ;Qué ain no conocen? ;Qué, como y
cudndo enseflar? ;Donde enseflar? Me permitieron aplicar en el dia a dia la linea de
pensamiento y accion de mi propuesta pedagdgica. Con base en las respuestas, propuse
actividades que hicieron sentido para los estudiantes de aquellas clases. La Lei de Diretrizes e
Bases da Educacdo Nacional (LDB) de 1996 dice que la propuesta pedagdgica es un
documento de referencia. Por medio de ella, la comunidad escolar ejerce su autonomia

financiera, administrativa y pedagdgica. A partir del presupuesto de que el objetivo de la
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educacion basica es la formacion de un sujeto critico, capaz de interactuar con el mundo a su
alrededor, la ensefianza de lengua espafiola ofrecida en las escuelas, debe contribuir a ese fin.
Es necesario trabajar la lengua como discurso entendido, como practica social, contemplando
cuestiones lingliisticas, socio pragmaticas, culturales y discursivas, asi como las practicas del
uso de la lengua: lectura, oralidad y escritura, teniendo como punto de partida el texto verbal
y no verbal. Para el cumplimiento de los objetivos propuestos no utilizé un inico método. En
las clases buscaba crear un espacio donde pudiésemos desarrollar practicas de lectura de
textos de varios géneros, con actividades que explorasen diferentes recursos y fuentes
posibilitando a los alumnos de la clase la vinculacion de aquello que era estudiado. Este
enfoque presenta ventajas que pueden ser flexibles y adaptadas a las diversas situaciones de
ensefanza y haciendo uso del equipaje de conocimiento que cada educando trae a la
comunidad escolar.

A fin de despertar la atencion de los alumnos, abordé temas y situaciones diversas,
proximas a realidad e interés de ellos, para motivar su participacion activa. Los recursos
variados como textos hechos, diagramas, anuncios, propagandas, tablas, historietas, historias
ilustradas, etc., se utilizaron con el fin de facilitar y dinamizar el aprendizaje, dejando mas
agradable, divertido y provechoso. El contenido fue presentado a partir del diagnostico de los
conocimientos previos sobre el tema, siendo abordados a través de actividades para
sensibilizar al alumno.

Las clases impartidas me posibilitaron una experiencia gratificante e innovadora
porque fue posible perfeccionar la practica de Espanol en la realidad de clases de
fundamental.Constaté que es importante la utilizacion de textos que valoran la interaccion y
situaciones reales de comunicacion. Los métodos utilizados para elaborar esas reglas en clase
fueron simples. Buscaba contenidos que despertasen intereses en los alumnos también para
€so0.

Cuando llegué a la escuela,el habla de una profesora de portugués, no fue de un gran
refuerzo para mi. Ella dijo: "Las turmas de fundamentales estdn de bajo nivel este afio; ellos
no se comportan luego se les hace dificil de probar algo nuevo en esta clase”.

Mi primer horario ya empezaba con el 6° afio, el grupo més inmaduro y distraido de
la escuela. De la primera clase sali un poco ronca pues el grupo era extremamente agitada y
exigid que yo levantase la voz varias veces para ser escuchada. A pesar de eso, consegui
desarrollar todas las actividades que tenia en mente y tuve una respuesta muy buena por parte
de los alumnos, que participaron bastante con sus respuestas, hicieron los ejercicios

propuestos y aun elogiaron la clase.El rotero fue basicamente el siguiente:
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a) Mi presentacion y de los alumnos, y algunos acuerdos referentes a la estructura de las
clases, evaluacion y los proximos dias como un todo. b)Entrega de hojas con un ejercicio de
sondeo del nivel de conocimiento de la clase en la lengua espafiola (muchas cuestiones
permanecieron sin respuesta por falta de dominio del contenido propuesto en la cuestion).
c)Reflexion y discusion sobre las respuestas. d) Discusion sobre la lengua espafiola y la
dificultad de la clase.

La mayor dificultad, sin duda, fue la conversacion. Tal vez haya sido el resultado de
haber asumido una postura un poco mas liberal (pero no permisiva), con el objetivo de
demostrar como las clases serian diferentes de las que estaban acostumbrados. En ese dia, me
permiti una autoevaluacion, de 0 a 10, consideré¢ 8 una nota justa. Una de las competencias
mas cobradas de los profesores es el llamado control de clase, una expresion bastante
tradicional. El control de clase es la capacidad que el profesor tiene que hacerse respetar y ser
oido en cualquier momento de la clase, sea ese momento conturbado o no. Para mi, este
respeto necesita ser adquirido lo antes posible a través de pequenos signos, que, si se hace
necesario, pueden culminar con una actitud brusca. Mi segunda clase de esta experiencia
comenzd mas tranquila que la primera, ya que las confusiones iniciales se habian disipado. En
el caso de los alumnos que faltaron, la turma respondié de forma bien humorada, como yo ya
esperaba. Entonces inicié la clase con una rapida y también bien humorada revision de los
temas de la clase anterior y estaba lista para iniciar la materia del dia, cuando algunos nifos
de los que faltaron empezaron a girar la cabeza y conversar. Entonces hablé¢ con voz mas

firme y alta:

- iMirenme! En la préxima charla, director.

- Si sefiora.

La clase entera escuch6 que aquella profesora bien humorada, que traia actividades
diferentes y le gusta escuchar la opinion de los alumnos, también puede ser rigida como
cualquier otro. La clase, a partir de ese punto, siguid normalmente y sin grandes
interrupciones. En todos los momentos en que solicité silencio, obtuve respuesta casi
inmediata. A pesar de eso, es importante resaltar que no se trata de crear resentimientos.
Aquellos alumnos quedaron cabizbajos por el resto de la clase, pero no los dejé de lado.Con el
curso de las clases, vamos percibiendo mejor la dindmica de la turma y las relaciones de poder
que se manifiestan alli. Se percibe, més que las simples distinciones participa / no participa o

desordenado / no desordenado, se percibe que hay liderazgos informales en el grupo y que
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influyen mucho en las actitudes de todos los alumnos, y en la absorcion de lo que mas
anhelamos: el contenido.

Después de adquirir el control de clase, segui con todos los métodos planeados por
mi, habiendo siempre cambios en determinadas situaciones aisladas.En términos generales,
apliqué el método del eclecticismo que afirmado por Leffa (1998) apunta a posibilitar que el
profesor haga elecciones metodoldgicas que sean mas coherentes y necesarias, como ya
citado, teniendo en cuenta el contexto de ensefianza y aprendizaje.Hice planificacion sobre
oralidad y escritura, a través de planes de clase, obteniendo un buen resultado. Segui la misma
planificacion con temas diferentes en todas las clases, de 6° a 9° afios de la Ensenanza
Fundamental. Los alumnos trabajaron vocabulario con figuras de determinados temas
(animales, objetos de aula, cocina, y dias de la semana) y verbos (ya conjugados) en el
presente del indicativo.

Durante mi practica docente en el aula, constaté que ya habian trabajado verbos con
ellos pero que ellos todavia no sabian formular frases autonomas en la lengua propuesta. En
una de las clases los alumnos se sentaron en circulo y fueron pasando una caja que contenia
figuras de los temas. Cuando la musica Acuarela (de Toquinho) paraba, el alumno que estaba
con la cajita en las manos sacaba una figura y un verbo y formulaba oralmente una frase
utilizando el material que habia atrapado de la caja. Obtuvela participacion de todos en la
actividad, a pesar de un poco de resistencia por parte de algunos que intentaban hablar en
espanol, saliendo un "portunhol" y en las dudas de vocabulario buscaban auxilio.La musica
dej6 la sala en un ambiente tranquilo y relajado, y el acto de pasar la cajita al colega promovio
socializacion e interaccion del grupo.

Los procedimientos practicos, aplicados de forma sistematica en el aula, incluyeron:
Observacion, sistematica y continua, en el aula - uno de los instrumentos principales
utilizados cotidianamente por mi para identificar y corregir problemas de aprendizaje y de
ensefianza.Los registros de observaciones de los alumnos, especialmente durante los trabajos
individuales y en grupo, durante el desarrollo de proyectos, buscaron tener en cuenta la
puntualidad en la entrega de las tareas, la adecuacion del lenguaje en el nivel esperado por los

alumnos, la participacion con la investigacion y la interaccidon con los colegas.

4 METODOLOGIA

La ensefianza de un idioma extranjero en nuestro pais obedece a dos necesidades: una

legal y otra politico-cultural. La necesidad legal encaja en una vision de curriculo que prevé el
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dominio competente y capaz de las distintas asignaturas que lo componen a partir de un
proceso que tendrd su comienzo en ese periodo de escolarizaciéon y cuya continuidad se
garatizara en las series posteriores.Desde el punto de vista politico-cultural, la ensefianza de
una nueva lengua es bien mas que el ofrecimiento de un simple instrumento de interaccion
social: es una de las puertas que le permitira al alumno modificar su entorno social y
desempenarse efectivamente como ciudadano, reafirmando, asi, su identidad sociocultural.

Las clases son desarrolladas, teniendo como guia el libro didactico. Son trabajadas las
05 habilidades de la Lengua Extranjera: escuchar, leer, hablar, escribir y interaccion
comunicativa. Para ello aplicamos una metodologia diversificada, a partir del reconocimiento
y practica en diversos géneros textuales, que permita al alumno desarrollar su potencial en las
cuatro habilidades. Ademas, la propuesta busca el desarrollo de la conciencia del alumno de la
posibilidad que la lengua le da de actuar en el mundo y transformarlo. Formaron parte de los
contenidos programdticos: comunicacidon libre en lengua extranjera, textos,redacciones,
didlogos, musica, trabajo fonético, ejercicios orales y escritos, carteles, etc. Se hizo
impresindible considerar el ambiene social del alumno y de su comunidad para las estratégias
de clase, pues no se debe trabajar con un ambiente fuera de su realidad. Eso seria
improductivo. Tareas orales y escritas, solicitudes, vocabularios, comparaciones, ejemplos
fueroncuidadosamente dados o pedidos, pensdndose siempre en la realidad escolar de ellos.
Entonces, el mismo material didactico, el mismo libro, aliado a distintos métodos, resultaron
en clases bastante diferenciadas, aunque los objetivos fuesen iguales y se cumplia idéntico el
programa.

La evaluacion se entiende en la disciplina de ELE como una practica social que debe
favorecer y ayudar tanto el desarrollo cognitivo como el desarrollo de la formacion ciudadana
del educando. Asi siendo, la evaluacion fue practicada como un proceso continuo que busca
considerar el modo como el alumno utiliza las estructuras lingiiisticas y las habilidades
comunicativas en diferentes contextos de uso del lenguaje. La evaluacion involucrd parte
escrita y oral. Siempre pedi la gramatica de forma contextualizada, es decir, siempre estaba en
la elaboracion y/o complementacion de frases y textos en la evaluacion. Ejercicios de
gramdtica y comprénsion de texto, son en general, tareas que aburren y cansan al alumno.
Esas actividades son buenas, si hechas en clase, entre compaferos, cambidndose ideas. Y asi
segui. En las tareas de casa busqué ser mas dindmica, mandéuna encuesta, una consulta a
profesores de otras asignaturas, busqueda de informacién en internet, juegos y
desafios.Fueron tareas que involucraron la imaginacién y creatividad del alumno, y los

mantuvieron ocupados com la lengua sin sujertalos, y ayudandolos a crecer mental y
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linguisticamente. No les de tareas que fuesentan sélo mecénicas.Ellos deberian producir.

Desde el principio busqué que el alumno escribiese.

"El énfasis esta en la lengua oral, pero la escritura puede ser introducida ya en las
primeras clases. El uso de didlogos situacionales (Ejemplo "en el banco", "haciendo
compras", etc.) y pequeiios fragmentos de lecturas son punto de partida para
ejercicios orales (comprension auditiva, conversacion libre, pronuncia) a ejercicios
escritos (preferentemente respuestas a cuestionarios) "LEFFA (1998, p.217).

Comenzaron con pequefias frases, mas complejas después y asi en adelante, mi
pretension era que ellos escribiesen textos suyos, mismo que pequefios al final del afo de la
série, pero todavia no fue posible. Los factores como dinamismo, entusiasmo, dominio del
contenido, sinceridad y apoyo al alumno y ambiente en clase va a resultar en um trabajo
excelente o insatisfactorio. Clase parada aburre, resultando en un alumno desatento e
improductivo. La confianza y el estimulo al alumno lo incentivan a producir més. El alumno
inmotivado sera, poco a poco, conquistado y mas dindmico. El ambiente de confianza,
dedicacion y alegria conquista al alumno y este rendird bien més.Creyendo en esto buscaba
mucho estos factores en clase. Enfatizaba el conocimiento del alumno, respetaba el error
como punto constructivo para discusion, y buscaba de ese modo proporcionar progresion,
inclusion y, cuando necesario, reinclusion. Siendo asi, fue necesario mezclar las
metodologias, utilizando més de una, de acuerdo con la clase y también con las experiencias

anteriores, que me mostraban lo que daria cierto o no.

CONCLUSION

Segun Leffa ningiin método contiene toda la verdad y nadie sabe tanto que no pueda
evolucionar. La actitud sabia es incorporar lo nuevo a lo antiguo; el mayor o menor grado de
acomodacion dependerd del contexto en que se encuentre el profesor, de su experiencia y de
su nivel de conocimiento. (LEFFA 1988, pagina 26).

Busqué desde el inicio me encargar de llevar a cabo el éxito de los estudiantes, me
puse siempre disponible para solucionar cualquier problema o preguntas que fueron
surgiendo,si se colocan en la escala, es claro que fueron muy positivos los resultados
obtenidos con las practicas, especialmente en relacion con la motivacion de los estudiantes, el
interés en las clases, que eran muy productivas, despierto y saciado la sed de los estudiantes
en la bisqueda del conocimiento en la lengua.Siempre traté de llevar comprension del texto

en clase, para qué pudiessémos identificar el contenido a través de ellos, la secuencia de
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eventos y procedimientos, establecer relaciones entre las diferentes partes del texto,
identificar, distinguir y comparar las respuestas, opiniones y definiciones. Les ensefi¢ a
realizar inferencia ldgica, reconocer supuestos, comprender un poco la organizacion textual,
llegar a conclusiones relativas partiendo de argumentos hasta la idea principal, incluso siendo
una clase tan inmatura de fundamental II, asi haciendo de una forma mas sutil. Es un trabajo
gradativo, pero, posible. Para mi, profesora de ELE, esta experiencia fue desafiante pues pude
practicar en el aula algo que me aguardaba aun al inicio de la graduacion: ser provocadora de
la satisfaccion de esos alumnos, en estar aprovechando el espafol de acuerdo con lo que la
escuela ofrece a través de mi. En cuanto a los métodos, concluyo que ninguno de ellos es
perfecto. No existe la mejor metodologia, existe un conjunto de métodos que el profesor debe
evaluar: cuando se utiliza uno u otro. Cabe al profesor, que esta en el aula con sus alumnos,
ver si los resultados estan siendo positivos o no y si los alumnos demuestran intereses por sus
clases para perfeccionarlas.

Esta experiencia en clase vivenciada,me permitio ver segin los PCNS (Parametros
Curriculares Nacionais) algunos puntos de hecho esenciales para trabajar con los alumnos. (a)
Saber distinguir entre las variantes lingiiisticas, (b) Elegir el registro adecuado a la situacion
en que se procesa la comunicacion, (¢) Elegir el vocabulario que mejor refleje la idea que
desea comunicar, (d) Comprender de qué forma determinada expresion puede interpretarse en
razén de los aspectos sociales y culturales, (¢) Comprender en qué medida los enunciados
reflejan la forma de ser, pensar, actuar y sentir de quien produce, (f) Utilizar los mecanismos
de coherencia y cohesion en la produccion en lengua extranjera (oral y / o escrita). (g) Utilizar
las estrategias verbales y no verbales para compensar fallas en la comunicacién (como no
recordar momentaneamente una forma gramatical o lexical) para favorecer la comunicacion
electiva y alcanzar el efecto pretendido (hablar mas lentamente, o enfatizando ciertas
palabras, de manera intencional, para obtener determinados efectos retoricos, por ejemplo).

(PCN 2000, p. 28 y 29)

RESUMO

Esta pesquisa tem como tema central o Ensino de Lingua Espanhola (ELE) através de uma
experiéncia de campo realizada no Colégio Crispim Almeida (da rede privada) localizadona
cidade de Campina Grande- PB. Sera apresentada a realidade que encontrei ¢ metodologias
que utilizei em turmas do ensino fundamental. Procurei mostrar aos licenciados em
Letras com habilitagdo em Espanhol, que a sala de aula ¢ uma oportunidade de viver situagdes
concretas y significativas dos objetivos pedagogicos pretendidos, nesse sentido pensar que a
metodologia de uma aula se apropria, se constroi de forma ativa e reflexiva através de uma
experiéncia. O objetivo foi de abordar questdes voltadas aos docentes de ELE que pretendem
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focar na identificagdo dos modos como a lingua vem sendo ensinada em turmas de ensino
fundamental.Existem multiplos espacos que possibilitam a aprendizagem formal e informal de
um professor, através de contato com experiéncias. Autores como Almeida Filho (2001),
Oliveira (1964), LEFFA (1998), Sanchez (2000), Tamarén (1995), Duque (2004), entre outros
foram importantes fontes tedricas. Conscientes de que a aprendizagem se da no contato com o
outro, arrisquei sugerir neste trabalho uma visao do ensino de ELE de modo que os alunos
participem mais, sejam colocados no didlogo, tendo o que dizer e a quem dizer em lingua
estrangeira, focalizando também em alguns pontos essenciais que os PCN’S (Parametros
Curriculares Nacionais) apresentam para trabalhar com os alunos.

PALAVRAS- CHAVE: Ensino. Lingua espanhola. Experiéncia. Ensino fundamental
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COLEGIO CRISPIM ALMEIDA

Educando com Amor
Educador (a):Thais Lima Disc.:Espanhol Data___ /|
Educando (a): Turma:6° ANO

EVALUACION DEL 4 —° BIMESTRE — 2018

La oveja

La oveja es un mamifero doméstico, muy usado como ganado. Se origind a partir de la
domesticacién del muflén en Oriente Préximo hacia el IX milenio a. C. con el objetivo de aprovechar su piel,
lana, carne y la leche de las hembras.

Su carne y su leche se aprovechan como alimento. Con la leche pueden elaborarse derivados
lacteos, entre los que destaca el queso. Con su lana se elaboran distintos productos, especialmente ropa de
abrigo. El cuero es otro subproducto ampliamente utilizado.

A la hembra se le llama oveja y al macho carnero (que generalmente presenta grandes cuernos,
normalmente largos y en espiral). Las crias de la oveja son los corderos y los ejemplares jovenes que no
han comido hierba son conocidos como lechales. Pueden llegar a vivir hasta 20 afios.

Un grupo de ovejas conforman un rebafio, piara 0 majada (Argentina), y al cercado donde se meten
se le denomina aprisco, brete, corral o redil. Generalmente comen hierbas en los prados o campos,
cuidadas por un pastor. También pueden criarse en establos abiertos con piensos y forrajes apropiados. La
cria y utilizacion de estos animales por parte del hombre se conoce como ganaderia ovina.

1- Completa las frases rellenando los huecos retirando el texto arriba :
a) Laovejaesunmamifero ..........ooooviiiiiiiiiiii

b) Sucarneysu ... se aprovechan como alimento
c) Los pastores cuidandelos ...........cooooiiiiiiiiine, de ovejas
d) La cria de ovejas se denomina ganaderia .......................

e) Es unanimal muy valorado por ..........cccoiiiiiiii

2- SONRISA” é um substantivo feminino. Usamos el articulo LA, luego tenemos: LA SONRISA. Con base
en lo que estudiamos rellena los huecos con los articulos definidos.

a) Leche Texto 01
Tiras de Mafalda — Joaquin Salvador Lavado (Quino)

b) viaje
c) Legumbre
d) costumbre
e) sangre
"Comienza tu dia con una sonrisa vy
f) paisaje verds lo divertide que es ir por ahi
desentonando con todo el munda”

COLEGIO CRISPIM ALMEIDA — Email: colegiocrispimalmeida@gmail.com — FONE: Unidade I e Il (83) 98823-5983




3- (UDESC) Rellene correctamente las palabras completando los espacios vacios con los articulos

definidos .

___ importante en ___ vida es saber vivir con intensidad y calidad, buscando siempre ___ horizonte y

meta que alcanzar.

4- Qué significa en el texto sobre los insectos las palabras: “Tejidos, papeles, limpia, hormiga”?

TEJIDOS

PAPELES

LIMPIA

HORMIGA

5-Traduzca las palabras que estan en negrita en las
frases abajo.

a)Mi cumpleafios es en febrero :

b)Mi apellido es Soarez

¢) He quedado sucia después del juego :

LA POLILLA ES UM IMSECTO DARING
QUE GUSTA DE LA LANA,
EL ALSODOM ¥ LOS TEJIDOS
SIN DESDEFAR TAMPOCO
PEELES © PAPELES

VIENE ¥ SE COME TU
SUETER FAVORITO

¥ ESTA LA HORMIGA

QUE SE COME LAS PLANTAS
Y TAMBIEM SIEMPRE ELISE
LA QUE MAS TE IMPORTA
A LA POLTLLA LE SUSTA LA TERMITA, QUE SE COME LA MADERA
@ TU PRENDA MAS QUERIDA EAE;:;\\JO E%L%&E HASTA
@ QUE ESTE MAS USADA
QUE LIMPLA PERD LA POLILLA,
@ U PERFUME Fon CHIE SE COME LA ROPA,
. EL CASHMERE L& ES LA QUE MAS SFE HACE ODIAR
LOGRA TNCLUSO
TAH FEA COMG FINA, QUE LLESUES A BISFRUTAR
POLIESTER NO DISTERE DEL OLOR A MAFTALINA EM

L MY POLILLA O EL PLACARD.

d)Anteayer fui a la casa de mi abuelita:

e)Me he tornado un hablador sin limites :

f)He perdido mi borrador :
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n

Educador (a):Thais Lima Disc.:Espanhol Data
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1- En el siguiente cuadro, realiza la separacion silabica e indica si la palabra es aguda, grave o

esdrujula.

Palabra

Separacion silabica

Tipo de palabra

Alquilar

arbol

bafo

Domind

Tacon

Educacioén

Pendiente

Cielo

facilmente

Ledn

Musica

Saco

perdon

AzuUcar

2- Ahora traduzca las palabras abajo:

Palabras en espafiol

Traduccion en portugués

Viejo

Intentar

Corbata

Silla

Ventana

COLEGIO CRISPIM ALMEIDA - Email: colegiocrispimalmeida@gmail.com — FONE: Unidade | e Il (83) 98823-5983




3-

Lee el texto abajo sobre la enfermedad Alzheimer:

(UNMSM 1991)

Nadie sabe qué origina la enfermedad de Alzheimer. Algunos investigadores conjeturan que podria
tratarse de esos '"virus lentos". Sin embargo, hasta ahora no se ha identificado nunguno
especificamente.

Otros piensan que esta enfermedad es de origen genético, o al menos en parte. Algunos han estudiado
la relacion entre la herencia bioldgica y el padecimiento de la enfermedad, encontrando que cuando mas
joven sea la persona cuando comienza a sentir sus efectos, mayores seran las posibilidades de que la
contraigan los parientes. Cualquiera sea la causa, los pacientes tienen carencia de la sustancia cerebral
acetilcolina, responsable de la comunicacion entre neuronas. Asi se ha tratado de administrarles
capsulas de colina en la dieta, con resultados desalentadores. Mejores resultados se han tenido con
fisostigmina por via intravenosa y por via oral, con resultados similares: una mejoria leve. Mas aun, en
algunos casos se han cambinado la fisostigmina con la lecitina, alcanzando un periodo mayorde mejoria.
Sin embargo los médicos no cantan victoria. Ultimamente, el tratamiento ha consistido en inyectar
directamente al cerebro el cloruro de betanecol ya que éste "remeda" la accién de la acetilcolina,
obteniendose resultados mejores.

En sintesis, los Ultimos diez afios han permitido importantes logros en el conocimiento de la enfermedad,
pero es preciso llevar a cabo muchos mas experimentos. Se espera que en los proximos diez afios se
disponga de medicamentos realmente eficaces para tratar este mal.

a) Encuentre en el texto TRES PALABRAS AGUDAS:

b) Encuentre en el texto TRES PALABRAS ESDRUJULAS

En el texto arriba, la enfermedad Alzheimer se localiza en:

Lee abajo la historieta del joven erudito, y localiza haciendo circulos en el propio texto en todos los
ARTICULOS DEFINIDOS que hay en el:

El joven erudito

Esta es la historia de un joven erudito, arrogante y engreido. Para cruzar un caudaloso rio de una a
otra orilla alquilé una barca. Callado y sumiso, el barquero comenzé a remar con rapidez. De repente,
una bandada de aves surcoé el cielo y el joven pregunté al barquero:

--Buen hombre, ;has estudiado la vida de las aves?

--No, sefior -repuso el barquero.

--Entonces, amigo, has perdido la cuarta parte de tu vida.

Pasados unos minutos, la barca se deslizé junto a unas exéticas plantas que flotaban en las aguas del
rio. El joven pregunté al barquero:

--Dime, barquero, ¢ has estudiado botanica?
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--No, sefor, no sé nada de plantas.

--Pues debo decirte que has perdido la mitad de tu vida -comenté el petulante joven.

El barquero seguia remando pacientemente. El sol del mediodia se reflejaba luminosamente sobre las
aguas del rio. Entonces el joven pregunté:

--Sin duda, barquero, llevas muchos afos deslizandote por las aguas.
¢ Sabes, por cierto, algo de la naturaleza del agua?

--No, sefior, nada sé al respecto.
No sé nada de estas aguas ni de otras.

--jOh, amigo! -exclamo el joven-.
De verdad que has perdido las tres cuartas partes de tu vida.

Subitamente, la barca comenzé a hacer agua. No habia forma de achicar tanta agua y la barca
comenzd a hundirse. El barquero pregunté al joven:

--Sefior, ¢ sabes nadar?

--No -repuso el joven.

--Pues me temo, sefior, que has perdido toda tu vida.
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1- Conjuga los verbos abajo, en el tiempo verbal que estudiamos - Futuro Perfecto de indicativo:

Atender: , , ) ) ,

Defender:

Entender: , , , , ,

Perder: , , , , ,

2- En el siguiente cuadro, realiza la separacion silabica e indica si la palabra es aguda, grave o
esdrujula.

Palabra Separacion silabica Tipo de palabra

Café

Pais

Cancion

Domind

Cancer

Educacioén

arbol

analisis

facilmente

Ledn

Musica

Mama

perddn

Azucar

3- Observa el siguiente grupo de palabras y luego ordénalas, segun la ubicacién del acento
ortografico, en las columnas correspondientes:
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Frio, tragico, recuerdamelo, razén, caracter, tecnologia, gramatica, espiritu, papel, corazén, carcel,

pésimo, perdon, traigamelo, facil, lapiz,magico,dificil, ladron,

Ultima silaba Penultima silaba Antepenultima silaba

4- El tiempo de las palabras subrayadas como estudiamos, en el texto at
perfecto. Conjugalos pasando para el tiempo FUTURO PERFECTO.

Retirar:

Imitar:

Guardar: 5 b —

-No estoy para responder-respondié Sancho- porque me parece que
hablo por las espadas. Subamos y apartémonos de aqui, que yo
pondré silencio en mis rebuznos; pero no en dejar de decir que los caballeros andantes huyen, y dejan a sus

buenos escuderos molinos como alhefa.

-No huye el que se retira-respondié Don Quijote- porque has de saber, Sancho, que la valentia que no se funda
sobre la base de la prudencia se llama temeridad, y las hazafas del temerario mas se atribuyen a la buena
fortuna que a su animo. Y asi, yo confieso que me he retirado pero no huido; y en esto he imitado a muchos
valientes que se han guardado para tiempos mejores y de esto estan las historias llenas; las cuales, por no

serte a ti de provecho ni a mi gusto, no te las refiero ahora

5-Traduzca las palabras que estan en negrita en las frases abajo.

a)No puedo olvidar de estudiar :

b)Mi apellido es Soarez :
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¢) He tenido suerte en la ultima prueba:

d)He compradoun pendiente carissimo:

e)He olvidado las compras en el coche :

f)JHe comprado una falda larga ayer:

g) La corbata es roja :

COLEGIO CRISPIM ALMEIDA - Email: colegiocrispimalmeida@gmail.com — FONE: Unidade | e Il (83) 98823-5983




—! COLEGIO CRISPIM ALMEIDA
Educando com Amor
Educador (a):Thais Lima Disc.:Espanhol Data___ /|
Educando (a): Turma:9° ANO

EVALUACION DEL 4 —° BIMESTRE — 2018

1. En el siguiente cuadro, realiza la separacion silabicae indica si la palabra es aguda, grave o esdrujula.

Palabra Separacion silabica Tipo de palabra

Esdrujula

Cancioén

Cantar

Musica

Cancer

Educacion

arbol

analisis

facilmente

Computadora

Mama

azucar

perdén

torax

2. Observa el siguiente grupo de palabras y luego ordénalas, segun la ubicaciéon del acento ortografico,
en las columnas correspondientes:

Querubin, razon, caracter, albumes, epigrafe, espiritu, canones, café, carcel,

pésimo, éxtasis, huracan, Jiménez, callé, murciélago, perdon.

Ultima silaba Peniiltima silaba Antepenultima silaba
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i VAcé
EXISTEN AL

A qi €T (e g
b )os avancgos tecnolégicos ; eLEcTDornbins,
C) a solidao das grandes cidades.
d) o consumismo desenfreado

€) a sociedade individualista.

4- Traduzca las palabras que estan en negrita en las frases abajo.

a)El hombre usaba un bonito saco:

b)Me voy a intentar ir al cine contigo:

¢) He tenido suerte en la ultima prueba:

d)He comprado un anillo carissimo:

e)Me perdona, me olvidé:

f)JHe comprado una falda y un pendiente de ayer:

g) La ventana estaba cerrada :

5- El tiempo de las palabras subrayadas como estudiamos, en el texto abajo, se trata del tiempo en pretérito
perfecto. Conjuga-los como aprendimos en este tiempo verbal.

Retirar:

Imitar:

Guardar:

-No estoy para responder-respondié Sancho- porque me parece que hablo por las espadas. Subamos y
apartémonos de aqui, que yo pondré silencio en mis rebuznos; pero no en dejar de decir que los caballeros

andantes huyen, y dejan a sus buenos escuderos molinos como alhefia.

COLEGIO CRISPIM ALMEIDA — Email: colegiocrispimalmeida@gmail.com — FONE: Unidade I e Il (83) 98823-5983




s

)

-No huye el que se retira-respondié Don Quijote- porque has de saber, Sancho, que la valentia que no se funda
sobre la base de la prudencia se llama temeridad, y las hazafas del temerario mas se atribuyen a la buena
fortuna que a su animo. Y asi, yo confieso que me he retirado pero no huido; y en esto he imitado a muchos
valientes que se han guardado para tiempos mejores y de esto estan las historias llenas; las cuales, por no

serte a ti de provecho ni a mi gusto, no te las refiero ahora
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Contenido: (Ariculos definidos y indefinidos, Plural de los sustantivos, Generos de los sustantivos, Presente
de indicativo. Interpretacion sobre problematica social )

1- Contesta lo que entendistes de la lectura de los globos y de las imagenes de las historietas.
Concluye en el minimo tres lineas.

ANTES | LA COMUNICACIEN
FAMILIAR DE (A CENA
No EXiSTiA. ESTABAN
ToroS PEGAS A

LA PANTALLA DEL
= TELEViSOR...

PERO LA SCCiEDRD
EVOLUCIONG, LATECNO-
LOGIA AVANZS ¥

Dot o Urevacast Dbt

A AHORA ESTAN 4
Tovos PEGATOS
A LA PANTALLT

W EJ! WITe. Com

2- Ponga los articulos determinantes de las palabras:
arboles
aguila
hache
agua
legumbre
alumnos
hoja

mujer




3- Escriba el femenino de las palabras:

Abuelo

El estudiante
El periodista
Emperador

Padre




4- Completa con los verbos que estan entre paréntesis en el presente de indicativo :

El frutas em la feria ( vender)

Nosotros la leccién de portugués (aprender )
Yo los animales en el zoo (ver)

Vosotros mucho dinero ( perder)

EL comprar zapatos (querer)

Ella en el juego (perder)

Tu algo de valor (querer)

5- Subraye las palabras que presentan diferencia de genero del portugués:

Agua- taller — mujer — 6mnibus —paisaje —radio —abuelo —estante —hijo —tiza —carroza —ventana —hembra —dolor

—reina —pelota —origen —libro —silla —ciudad —pie —pez —arbol

6-Aprendimos que en algunas conjugaciones verbales iregulares la “e” se transforma en “ie “enla1°22°3°

persona del singular y 3 ° del plural.
Ejemplo: Querer : Quiero, quieres, quiere, queremos, quereis,quieren.
De la misma forma se conjugan:

Atender: , , )

Defender: , . ,

Entender:

Perder: , , , , ,
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1- Aprendimos que en algunas conjugaciones verbales iregulares la “e” se transforma en
“ie “enla1°2°3°persona del singulary 3 ° del plural.

Ejemplo: Querer : Quiero, quieres, quiere, queremaos, quereis,quieren.
De la misma forma se conjugan:

Atender: , , , , ;

Defender: , , , , ),

Entender: , , , , ,

Perder: , , , , ,

2- Completa con los verbos que estan entre paréntesis en el presente de indicativo:

El frutas em la feria ( vender)
Nosotros la leccidn de portugués (aprender )
Yo los animales en el zoo (ver)
Vosotros mucho dinero ( perder)
EL comprar zapatos (querer)
Ella en el juego (perder)
Tu algo de valor (querer)
3-

4- Ponga los articulos determinantes. Digas se la palabra es femenina o masculina.




arboles
aguila

hache

agua

legumbre
alumnos

hoja

mujer
abuelo

Padre

4-En clase aprendemos como podemos hablar de
nuestros sentimientos, elige dos sentimientos opuestos
abajo y habla como son las caracteristicas de ellos:

B

5 — Con esta fabula, el actor procura destacar el sentimiento de :

1 Cayd una hormiga en el agua y se
ahogaba. Viéndola una paloma que
estaba en un arbol vecino, le

2 heché una rama de naranjo, con la
cual, al momento, pudo salvarse la
hormiga. De pronto, llegé un cazador y
armo sus lazos para prender

3 a la paloma. La hormiga que vio el
peligro en que se hallaba su
bienhechora, corrié luego, y dié un
fuerte mordisco al cazador en el

4 pie. Al ruido que éste hizo para
librarse de aquel dolor, la paloma
advirtio el peligro en que se hallaba, y
se escapo de alli.
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Texto:

chiste uno chiste dos chiste tres

 PERD ES0NS fnt
(M0 PODES, E4TAR
Ths CONTENTY, DESPUES
DE QUE ot RAgARAN.F

. Mok Mazg)

cNe GE quiteE SIvTAR

(EMMIZa AL CHARIAME
UN gATiro, P

NEMK, N
LE ANDA LA

Maitena. SUPERADAS I, Ediciones de la Flor

1- Tras la lectura de los globos y de las imagenes de los chistes, se concluye que: Habla lo que
entendistes.

2- Completa con los verbos que estan entre parentesis en el futuro perfecto.

Cuando llegaron al cine, ya la pelicula ( acabar)
Mi madre me que ayer discutio con su jefe. ( decir)
La semana pasada ella un asalto. (prensenciar)
Todavia no los deberes de la escuela. (hacer)

Cuando la policia llegé, el ladrén ya se . (ir)

3- Completa con los verbos que estan entre paréntesis agora en el pretérito perfecto:

El frutas em la feria ( vender)
Nosotros la leccion de portugués (aprender )
Yo los animales en el zoo (ver)
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Vosotros mucho dinero ( perder)
EL comprar zapatos (querer)
Ella en el juego (perder)

4- Aprendimos que en algunas conjugaciones verbales iregulares la “e” se transforma en “ie “enla1°2°3_

° persona del singular y 3 ° del plural.

Ejemplo: Querer : Quiero, quieres, quiere, queremos, quereis,quieren.
De la misma forma se conjugan:
Atender: , , ; , ;
Defender: , , ) , ,
Entender: , , ) , ;
Perder: , , , , ,

5- (UFRGS) Pones la frase "tuvo lugar en Buenos Aires del 21 al 25 de octubre”, "en el futuro perfecto":
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Contenido: ( Verbos en preterito perfecto/ conjugaciones verbales irregulares/ Interpretaciéon textual/ generos de los sustantivos)

Texto 1:
La presunta abuelita

Guillermos Alvez de Oliveyra e Maria Eulalia Alzueta de Bartaburu

Habia una vez una nifia que fue a pasear al bosque. De repente se acordé de que no le habia comprado ningun
regalo a su abuelita.Pas6 por un parque y arrancé unos lindos pimpollos rojos. Cuando llegé al bosque vio una
carpa entre los arboles y alrededor unos cachorros de ledbn comiendo carne.El corazén le empez6 a latir muy
fuerte.En cuanto paso, los leones se pararon y empezaron a caminar atras de ella. Busco algun sitio para
refugiarse y no lo encontré. Eso le parecié espantoso.A lo lejos vio un bulto que se movia y pensé que habia
alguien que la podria ayudar. Cuando se acerco vio un oso de espalda. Se quedo en silencio un rato hasta que
el oso desaparecio y luego, como la noche llegaba, se decidi6é a prender fuego para cocinar un pastel de berro
que sacé del bolso. Empezo a preparar el estofado y lavé también unas ciruelas.De repente aparecié un
hombre pelado con el saco lleno de polvo que le dijo si podia compartir la cena con él. La nifia, aunque muy
asustada, le pregunté su apellido. El le respondié que su apellido era Gutiérrez, pero que era mas conocido por
el sobrenombre Pepe.El sefior le dijo que la salsa del estofado estaba exquisita aunque un poco salada. El
hombre le dio un vaso de vino y cuando ella se enderezé se sintié un poco mareada.El sefior Gutiérrez, al verla
borracha, se ofrecio a llevarla hasta la casa de su abuela. Ella se pein6 su largo pelo y, agarrados del brazo, se
fueron rumbo a la casita del bosque.Mientras caminaban vieron unas huellas que parecian de zorro que iban en
direccion al sétano de la casa. El olor de una rica salsa llegaba hasta la puerta. Al entrar tuvieron una mala
impresion: la abuelita, de espalda, estaba borrando algo en una hoja, sentada frente al escritorio. Con espanto
vieron que bajo su saco asomaba una cola peluda. El hombre agarré una escoba y le peg6 a la presunta abuela
partiéndole una muela. La nifa, al verse engafiada por el lobo, quiso desquitarse aplicandole distintos
golpes.Entre tanto, la abuela que estaba amordazada, empezé a golpear la tapa del sétano para que la sacaran
de alli. Al descubrir de dénde venian los golpes, consiguieron unas tenazas para poder abrir el cerrojo que
estaba todo herrumbrado. Cuando la abuela salid, con la ropa toda sucia de polvo, llamaron a los guardas del

bosque para contar todo lo que habia sucedido.

1- Lee el texto com atencion. Retira del texto 5 palabras femeninas, 5 palabras masculinas y 5 verbos.
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Texto 02

“El ministro de Economia y Competitividad de Espana, Luis de Guindos, ha dicho que la intervencion del Banco
Central Europeo (BCE) en los mercados para aliviar las presiones sobre la deuda espafiola debe ser
contundente y no tener de antemano fijado un limite ni de cuantia ni de duracién.”(...)

El Pais -Madrid 18 AGO 2012 39.

2- El verbo DECIR subrayado en el Texto 02, esta conjugado en pretérito perfecto de indicativo.

Conjuga todas las personas de este verbo en los huecos abajo.

Decir: , , , , )

3- Completa con los verbos que estan entre paréntesis agora en el pretérito perfecto:

El frutas em la feria ( vender)

Nosotros la leccién de portugués (aprender )
Yo los animales en el zoo (ver)

Vosotros mucho dinero ( perder)

EL comprar zapatos (querer)

Ella en el juego (perder)

4- Aprendimos que en algunas conjugaciones verbales iregulares la “e” se transforma en “ie “enla1°2°3_
° persona del singular y 3 ° del plural.

Ejemplo: Querer : Quiero, quieres, quiere, queremos, quereis,quieren.
De la misma forma se conjugan:

Atender: , , ) , ,

Defender: , , , , )

Entender: , , ) , ,

Perder: , , , , ,

5- Se conjuga el verbo HABER en el Presente del Indicativo + el Participio del verbo principal.
Ejemplo: Este afio casi no he viajado. (o0 ano ndo acabou) (Este ano quase néo viajei.)

Con base en el ejemplo, conjuga los verbos abajo en pretérito perfecto:
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Hablar

Temer

Partir

Yo
Tu
El / usted
Nosotros
Vosotros

Ellos / ustedes

COLEGIO CRISPIM ALMEIDA — Email: colegiocrispimalmeida@gmail.com — FONE: Unidade I e Il (83) 98823-5983




:: COLEGIO CRISPIM ALMEIDA
c = o
Educando com Amor

Educador (a):Thais Lima Disc.:Espanhol Data___ /|
Educando (a): Turma:6° ANO
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TEXTO

A la noche, cuando volvi, la mariposa habia volado llevandose el alfiler. La busque en el jardin
de la plaza, situada frente al hotel,sobre las favoritas y las rematas sobre las flores de los tilos,
sobre el césped, sobre un montdn de hojas caidas. La busque vanamente. En mis suefios
senti, remordimientos. Me decia: Por qué no la encerré dentro de una caja? Por que no la
cubri con un vaso de vidrio?

Interpretacao

1- O autor, quando voltou, observou que :
a) A mariposa havia voado, levando o fio da linha
b) A borboleta tinha voado, levando o alfinete
c) Alibélula tinha voado, levando o prendedor

d) A cigarratinha voado, levando o pregador

2- O fato apresentado ocorreu:
a) Numa casa frente a praca
b) Uma casa frente a um jardim~
c) Num hotel
d) Perto do hotel

e) Longe do hotel

n u

3- As palavras “vanamente”, “césped” e remordimientos quieren decir:
a) Inutilmente; relva; remorsos
b) Incansavelmente; cereal;lastimas
c) Cuidadosamente; cerejeira; ressacas
d) Intensamente; arbustos; recordagbes

e) Angustiadamente; chafariz; emocdes

4- O narrador queria cobrir o inseto com:
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a) Umvaso

b) Uma bacia
c¢) Umatampa
d) Um copo

e) Umataca

5- “Favoritas” e “rematas” sao:
a) Plantas
b) Insetos
c) Animais
d) Pessoas

e) Estatuas de jardim

Vocabulario desconocido ----

Alfiler : alfinete
Césped: relva
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ACTIVIDAD DE FIXACION 2 —° BIMESTRE — 2018

Contenido: (los deportes, verbos en el pretérito indefinido, juegos)
Mira con atencion las palabras abajo y marque la alternativa en que la palabra no esta inclusa en el
vocabulario de los deportes.

—_
~

a) Natacién

b) Futbol del mano

c) Gimnasia

d) Voleibol

e) Melocoton

2) Marque la alternativa correcta, ¢Para que sirve los verbos en el pretérito indefinido?

a) Para hablarmos de acciones que aconteceran y fueron concluidas en el pasado.

b) Para hablarmos de acciones que iran acontecer en el futuro.

c) Para hablarmos de acciones que acontecen en el presente.

d) Para hablarmos de acciones que acontecera en el pasado y continuan hasta el presente.

e) Para hablarmos del futuro.

3) Mira la frase y marque la alternativa correcta en relacion con la conjugacion del verbo en el pretérito
indefinido.
Rai y sus compaiieros ( consultar) a varios especialistas. Su suefio se

(transformar) en realidad.

a) Consulté / transformé

b) Consultaron / transformé

¢) Consulté/transformaron

d) Consultaron / transformaron
e) Consultaran / transformaran

4) Indentifica y sefiala con un X la forma verbal que esta en el Pretérito indefinido.
a) Consideraran

b) Dividir

c) Recibimos

d) Hablaremos

e) Cumplimos

5) Ahora marque el pronombre personal que esta de acuerdo con la conjugacion del verbo abajo.
Entendié

El/ella/usted

Nosotros

Vosotros

Yo

Ellos/ellas/ustedes

[oRNeJRo N ]
—_——_———-—

D
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ACTIVIDAD DE FIXACION DEL 2 —° BIMESTRE - 2018

Contenido: (Ariculos definidos y indefinidos, Los numeros en Espaiol, Los mebros de la familia, Pronombres posesivos y
pronombres demostrativos))

—_

Con atencion marque la respuesta correcta. ¢ Cual de los articulos abajo son indeterminados?

)
a) EL, LAS, UN
b) LOS, LAS, LA
c) UN, UNA, UNAS
d) LOS, UNO, UNAS
e) LA, EL, UNOS
2) Marque la alternativa correcta, y completa el espacio.

Nunca vi chica tan perezosa.

a) Una
b) Un
c) Uno
d) La
e) Lo
3) Lea los nombres de los nimeros abajo e marque la secuencia que esta escrita incorrectamente.
a) Uno, dos, tres
b) Cinco, seis, siete
c) Dieciocho, diecinueve, veinte
d) Veinte e uno, veinte e dos, veinte e trés
e) Treita y cuatro, treinta y cinco, treita y seis
4) Sobre los miembros de la familia, ;Qué és la palabra abuelo?Marque la respuesta correcta.
a) Neto
b) Avo
c) Afilhado
d) Avo
e) Filho
5) ¢Como son llamados estos pronombres? ESTE, ESTOS, ESTA, ESTAS. Marque la alternativa correcta.
a) Pronombres demostrativos
b) Pronombres posesivos
c) Pronombres personales
d) Pronpmbresdeterminados
e) Pronombres indeterminados
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Contenido: ( ( los sentimientos en espaiiol, verbos en el pretérito indefinido, pretérito imperfecto)

1) Lea con atencion las palabras abajo y marque la palabra que no hace parte del vocabulario de los
sentimientos en espaniol.

a) Aparato
b) Aburrido
c) Feliz
d) Envergonzado
e) Enamorado
2) Utilizamos los verbos en el pretérito indefinido para expresar...
Marque la alternativa correcta.
a) Expresar acciones del pasado.
b) Expresar acciones que no fueron concluidas en el pasado
c) Expresa acciones del presente
d) Espresa acciones que fueron concluidas en el pasado y que estan separadas del presente.
e) Expresa acciones del futuro
3) Lea la frase con atencidén y marque la conjugacion correcta.
Se calcula que unos 500 nifios (ir) secuestrados en Inglaterra.
a) Fue
b) Fueron
c) lIran
d) Fomos
e) Fueste
4) Con atencién lea los verbos de acuerdo con la persona y marque la respuesta incorrecta.
a) Compartiamos / nosotros
b) Eran/ellos
c) Ibais/ vosostros
d) Colgué/yo
e) Aprobaron / nosotros
5) En la frase abajo, ¢,cual de los verbos es el correcto? En relacién con el pretérito imperfecto.
Edgar (pintar) bailarinas y caballos, hoy le encanta la naturaleza.
a) Pintava
b) Pintd
c) Pintasteis
d) Pintaron
e) pintaste
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Contenido: (pronombres relativos, como expresar emociones, recursos naturales)
1) De acuerdo con lo que estudiamos en clase, marque la alternativa correcta sobre lo que son los

pronombres relativos.

a) Se usa para unir dos partes en una oracion, en la que la sgunda califica la primera.
b) Se usa para dar sentido a la frase.
c) Se usa para dar sentido al sujeto.
d) Se usa para dar sentido contrario al que fue dicho anteriormente.
e) Se usa para calificar el sujeto

2) ¢Cuales son los pronombres relativos? Marque la alternatia correcta.
a) Muy e mucho
b) Entretanto, sin embargo
c) Elque, que, quienes, cuales, quien...
d) Yo, tuellos
e) Nosotros, vosotros, ustedes

3) Lealafrase y marque el pronombre relativo correcto.

Hace tiempo que no sé nada de ella, me preocupa mucho.

a) Loque
b) cuyas
c) Lacual
d) Que
e) Las cuales
4) Sobre las palabras relacionada a los sentimientos, marque con un X la palabra que no hace parte del
vocabulario de los sentimientos.

a) Feliz
b) Aburrida
c¢) Envergonzada
d) Timido
e) Melocoton
5) Sobre los recursos naturales que estudiamos, marque con un X la respesta correcta. ;,Cuales de
estos recursos no son renovables?
a) Agua
b) Viento
c) Plantas
d) Petréleo
e) Laluzdel sol
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Contenido: (Articulos definidos y indefinidos,Temas para interpretacion : Globalizacién / Acesibilidad y
derechos de la poblacién)

LOBALIZACION SIRVE PARA QUE Y, COND NOSOTROS, BACEN EL AMOR.Y DE
MOREDANOSOL ELE ANCR MACEN HJ0S A LOS QUE CUDSN
b Q{)lERENJ COMD NOSOTROS.

COMPRENDAMOS QUE LAS GENTES DE OTRAS
RAZAS ¥ OTRAS CULTORAS SE ENAMORAM DE
LA MISMA MANERA GUE NOSOTROS.

¥ TAMBIEN NECESITAN MUSICA PARA ENPRESARSE,, &L}?mﬁ ;@35’;‘;& e-mug ﬁg&‘g Cﬁm
DER COMD NOSDTROS eSS
Bk AR ! ; CARCAJADAS ,COMO HOSOTROS. %

ASTA ALQUILAM LAS MISMAS PELICULAS QUE JOUE HOS DEMUESTRA TODO ESTOP GUE
t‘femeuo%mwmm IGUAL HE7- 000 (0N ELLOS, APARENTEMENTE TAN DISTINTOS,
[AS WEMAS GABEOSAS QUE BEBEMOS AGUI. /SON COMO NOSOTROS !

TH{I

/ SE DICE FACILYSON COMO NOSOTROSS,
SCLANTS TIEMPO NOS LLENVARK EMPELAR
A DECIRNOS TSOMOE COMO ELLOS™ P

1. De acordo com o texto:
(A) aos homens falta ver-se como os outros.

(B) os homens sempre acreditam que sua raga € melhor que a do vizinho.



(C) os outros povos sao muito diferentes do nosso.

(D) a globalizagédo tem rompido fronteiras.

(E) os habitos das diferentes culturas sdo sempre especiais.

I OER

" MOGAm un FmeTECS e

Em 1977, Quino cria, a
pedido da UMNICEF,
llustraces para oS
Direitos das Criangas.
Abaixo, wvocgé encontrara
transcritos dois principios
do referido documento.
Principio 2

El nifo gozara de wuna
proteccitn espeacial W
dispondra de

oportunidades y servicios, dispensado todo ello por la ley vy
por otros meadios, para que pueda desarrollarse fisica, mental,

moral, espiriteal vy socialmente en forma saludable y normal,
asi como en condiciones de libertad y dignidad. Al promulgar
leyes con este fin, la consideracion fundamental a que se
atendera sera el interés superior del nifio.



Principio 4

o = -
-'J-"."-"-Sﬂ. (R
| L STty COTRA,
I — ]
| EL DEstOy Moy,
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v, PORL | P ¥ g : i\
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El nmifio debe gozar de los bensficios de la seguridad social.
Tandra derecho a crecer vy desammollarze en buena salud; con
este fin deberan proporcionarse, tanto a & como a su madre,
cuidados especiales, incluso atencon prenatal vy postnatal. El
nifio terndra derecho a disfrutar de alimentacion, wvivienda,
recreo y saervicios madicos adecuados.

2- Nas produgdes linguisticas, esta presente, dentre outros elementos, a inten¢ao de seu
produtor. Assim, analisando as falas das personagens dos principios 2 e 4, pode-se afirmar

gue a intencao principal de Quino foi a de:

a) reivindicar mais direitos para as criangas.

b) impedir a violéncia praticada contra o menor.

C) exigir providéncias contra aqueles que maltratam as criangas.

d) denunciar os métodos utilizados para agredir os menores.

e) ironizar algumas posturas ainda adotadas atualmente.

3- (UDESC) Indique la secuencia correcta de las palabras que completen los espacios vacios
del texto.

mas importante en vida es saber vivir con intensidad y calidad, buscando siempre
horizonte y meta que alcanzar.

a) Lo-el-la-un
b) La-—una-el-la
c) El-la-la-una



d) Lo-la—un-una
e) El-el-lo-la

4- La crisis actual en el mundo atinge gobierno, economia, social y cultural.

a) Lo—la-el—el
b) Lo-la-el-lo
c) El-la-lo-lo
d) El-el-lo—el
e) El-la-el-el

5- A acessibilidade é um tema de relevancia tanto na esfera publica quanto na esfera privada.

No cartaz, a exploragédo desse tema destaca a importancia de se :

A) estimular os cadeirantes na superagéo

de barreiras.

si te quedas

B )respeitar o estacionamento destinado

. mi aparcamiento,
a cadeirantes.
quedate
C )ldentificar as vagas reservadas aos e mi discapacidad
: f&_ at =

nio aumentes mis barreras

cadeirantes

D )eliminar os obstaculos para o transito

de cadeirantes.

E )facilitar a locomog&o de cadeirantes em

estacionamentos.
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Contenido: (Pretérito Perfecto de indicativo y traduccion por inferencia. Temas para interpretacion:Campanas

publicitarias)

Instruccion : Texto para as questdes 01 e 02.

En la actualidad estan muy presentes discusiones y acciones sobre la conservacién del médio
ambiente. En la ciudad de Antofagasta, norte de Chile, no es diferente: com el objetivo de
concienciar la poblacion, la Corporacion Pro Antofagasta ( PROA) lanzé la campana educativa
que se presenta a continuacion:

hey Y
se te cayo
<&

un papel

o 3
“agasta Lin®

)
o
T
~
§
o

Abarcar tudo que se refere ao meio ambiente em uma campanha nao é viavel, devido a
amplitude do tema. Portanto, para ter um resultado mais efetivo, essa campanha foi
direcionada para :

evitar o gasto de materiais reciclaveis
evitar o uso indevido de papel

Promover o adequado descarte do papel
Evitar o desperdicio de embalagens
Promover a reciclagem do lixo

A elaboragao de campanhas desse tipo é feita com bastante cuidado, buscando aliar,
em uma mensagem curta, a captagdo da atengéo por meio de recursos visuais, a
conscientizagao da populagao e a efetiva mudanga de habitos. Para isso, os criadores
se valem de varias estratégias. No caso dessa campanha,



a) Aimagem da mae aberta faz aluséo aos cinco “ Objetivos Y metas del Milenio”
desenvolvidos pela Organizagao das Nag¢des Unidas para a Educagéo, a ciéncia e a
cultura ( UNESCO) para garantir a sustentabilidade do meio ambiente. Com isso, o
publico- alvo da campanha se engaja na agao de preservar o meio ambiente, pois
percebe que é algo comum a todo mundo.

b) A utilizagdo da expressao de involuntariedade “ Se te cayd” € um recurso utilizado para
aproximar-se do publico- alvo, pois pressupde que o cidadao ja sabe como agir e que
ndo jogaria o papel no chao de propésito. Tal abordagem funciona como um reforgo
positivo.

c) A frase de impacto “ Tarea de Todos”, escrita com iniciais maiusculas, indica que a
condigdo para que a cidade se desenvolva de maneira sustentavel é que todos estejam
envolvidos, despertando, assim, o sentimento de coletividade e o apagamento do
individualismo.

d) Aimagem da mao aberta indica que as pessoas devem parar, fazendo alusdo a uma
sinalizagao prépria do transito. Esse recurso € utilizado para chamar a atengao dos
motoristas, que sao identificados entre os maiores poluidores das vias urbanas.

e) O uso da expressao “ HEY!”, de origem inglesa, é feito de propdsito, para que os
estrangeiros que visitam a cidade se sintam envolvidos e saibam que a
responsabilidade de manter a cidade limpa é também deles.

Las mujeres podemos lactar durante el embarazo v en tandem, siendo una
practica natural v respetuosa con nuestros hijos.

Cada mujer vive esta experiencia de una forma emocional v fisica dnica para
ella v sus hijos.

MNo hay una anica forma de acercarse a la lactancia durante el embarazo v el
tandem, cada madre debera confiar en si misma v en sus hijos para buscar el
equilibrio entre sus necesidades vy las de ellos. Confia en la sabiduria de tu cuerpo.
Conectar con otras mamdas que han pasado por esta situaciéon puede ayudarte

‘tfo\PClON Q%

& o
D Azaralt
Hecho por: www.lﬂeas(r:a(lvasrnalcaluls-blug-snn& ey : =0 = qc"ﬁﬂcﬁhf—



As marcas de primeira pessoa do plural no texto da campanha de amamentagao tém
como finalidade

Incluir o enunciador no discurso para expressar formalidade.

Agregar diversas vozes para impor valores as lactantes.

Forjar uma voz coletiva para garantir adesdo a campanha.

Promover uma identificagdo entre o enunciador e o leitor para aproxima-los.
Remeter a voz institucional promotora da campanha para conferir-lhe credibilidade.

(UFRGS) La frase "Si hasta el conductor manejaba entre volutas de
humo" significa, en portugués:

Se também o motorista manejava entre voltas de fumo
Inclusive o condutor dirigia manejando entre densa fumacga
Se até o motorista dirigia entre espirais de fumacga

Apenas o condutor dirigia aspirando o fumo

Mesmo o motorista manejava entre uma nuvem de fumaca

Assinale a alternativa correta usando o pretérito perfecto de indicativo em espanhol.

La madre las camas de los nifos.
Los nifios los regalos de Navidad.

a) ha hecho / han abierto
b) ha hacido / han abrido
¢) han hecho/ han abierto
b) ha hecho/ han abrido

c¢) han hacido/ ha abierto
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1- O mundo atual exige da mulher que ela seja linda, magra, que tenha cabelos lisos, que
frequente a academia, que ndo coma muito e, ainda, que seja feliz. Maitena, na figura, nos leva

a refletir que:

A) as mulheres devem procurar manter o corpo magro.

B) a distribuicdo dos quilos no corpo feminino deve ser uniforme.

C) os homens séo os culpados pela cobranga sobre as mulheres.



D) as mulheres devem manter dois quilos a menos em seu peso.

E) os padrdes de beleza sdo estabelecidos pela sociedade.

Texto 01
Tiras de Mafalda — Joaquin Salvador Lavada (Quino)

"Comienza tu dia con una sonrisa y
verds lo divertido que es ir por ahi
desentonando con toado el munda"

2- SONRISA” é um substantivo feminino. Marque o grupo de palavras com o0 mesmo género

gramatical no espanhol :

A) leche — viaje — legumbre — puente

B) costumbre — sangre — nariz — sal

C) miel — puente — cumbre — paisaje

D) color — mensaje — leche — sal

E) sangre — puente — leche — miel

g

ME REVIENTAN LOS TIPOS iYBUENO,ESQUEPARA ' .
QUE PIENSAN QUE LA ESO ESTAMOS LAS MU|ERES! A, SEGLIN YOS, UNA IMOMENTITOL. LUMA
MUIER ES INFERIOR | | AL FIN DE CLENTAS UA MU- MUJER QUE TEMGA COSA ES LA MUJEREZ
- JER QUE MO COCINA, QUE COCINERA, LAVANDERA, ¥ OTRA EL STATUS
| SERA QUE, MAS NO FLAMCHA, QUE MO LAVA, MUCAMA Y DEHAS\. =
QUE MADA, LAVEN NI LIMPLA, NI NADA DE ESO, {ES POCO MUJER?

EN TAREAS ES MENOS MUJER, QUE

DiABLOS!

Fd

gkt




3- A personagem Susanita, no ultimo quadro, inventa o vocabulo mujerez, utilizando-se de um

recurso de formagéo de palavra existente na lingua espanhola. Na concepgéo da personagem,

o sentido do vocabulo mujerez remete a :

A) Falta de feminilidade das mulheres que ndo se dedicam as tarefas domésticas.

B) Valorizagédo das mulheres que realizam todas as tarefas domésticas.

C ) Inferioridade das mulheres que praticam as tarefas domésticas.

D ) Relevancia social das mulheres que possuem empregados para realizar as tarefas

domeésticas.

E) Independéncia das mulheres que n&o se prendem apenas as tarefas domésticas

> Texto para questao 4 <

Duerme negrito

Duerme, duerme, negrito,
que tu mama esta en el campo,

negrito...

Te va a traer

codornices para ti.

Te va a traer

carne de cerdo para ti.

Te va a traer

muchas cosas para ti[...]

Duerme, duerme, negrito,
que tu mama esta en el campo,

negrito. ..

Trabajando, trabajando duramente,

trabajando si.

Trabajando y no le pagan,

trabajando si.

Disponivel em: http://letras.mus.br. Acesso em: 26 jun. 2012. (fragmento)



4- Duerme negrito € uma cantiga de ninar da cultura popular hispanica, cuja letra problematiza

uma questao social, ao:

A) destacar o orgulho da mulher como provedora do lar.

B) evidenciar a auséncia afetiva da méae na criagéo do filho.

C) retratar a precariedade das relagdes do trabalho no campo.

D) ressaltar a inser¢ao da mulher no mercado de trabalho rural.

E) exaltar liricamente a voz materna na formacgao cidada do filho.

R0V E5T0Y CON | FES Qe Mo quisko |

GUE NADIP Bk DL ENTONCES NO 55:":0 SERIA
CUENTA QUE ESTOY ‘rq_)unma QuE )| [/'s6% HisccRiTA
DR MAL HUMOR \ DECIRLOY ME EXTRARIA QUE
% g:;:" H P%E&EE[E
CONTENTA, - :

: MARAL DA,
SUSARTA .

5- Na tirinha, a amiga de Mafalda deseja exprimir que:

A) Mafalda é hipécrita

B) Que esta muito feliz

C) Que esta mal humorada

D)Que esta aborrecida

Ty

ML DNFERMA
MAS16] SUBANITA
O LA SOPA
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EL PIROPO

El piropo es uma costumbre que a los espafioles |és parece normal y légica y que para los
extranjeros es inexplicable. Lo que si es cierto es que se trata de algo tipicamente espanol.

Las clases de piropos son muchas y muy variadas y reunen diferentes matices, pero en el
fondo apuntan siempre al mismo: descripcion, em voz alta, de los efectos que uma mujer causa
em el hombre que esta atraido o admirado com SUS encantos y quiere llevar a cabo SUS
sentimientos.

Por regla general, los piropos no se echan a personas conocidas, sino a mujeres
desconocidas, mujeres que, a su vez, en la mayoria de los casos, no sienten el menor interes
por establecer ningun tipo de relacién. Este ha lanzado su exclamacién ardorosa y
aparentemente apasionada como cumpliendo con um deber innato. Por una parte se cree en
la obligacion de sublimar los deseos que en el despierta la mujer, por outra, mostrar a sus
compafieros que él “es muy hombre” y que seria capaz de demonstrarlo, cumpliendo lo cual
pude seguir la conversacién anterior como si nada hubiera pasado.

Muchas extranjeras, que entienden el piropo callejero considean que lo mas humillante de esta
declaracion es precisamente la facilidad com que el piropeador distrae inmediatamente su
atencién. Es cierto. Pero esto no es sino uo de los elementos que exige el piropo a quien lo
dice. Algunos piropos son de mal gusto, incluso groseros y poco halagadores para la mujer a
quien van dirigidos, pero ocurren muy raramente.



1- A alternativa correta de acordo com o texto é:

a) O piropo ¢é algo tipicamente espanhol que nao agrada aos estrangeiros
b) O piropo consiste em um elogio a mulheres desconhecidas

c) O piropo é um galanteio feito geralmente a mulheres desconhecidas
d) Os piropos sdo sempre palavras de bom gosto e elogio

e) Através de um piropo o homem declara sua paixao & mulher amada.

2- A expresssao “piropo callejero” ( linha 14) se traduz por :
a) Elogio gratuito

b) Convite mal-intencionado

c) Declaracéo apaixonada

d) Dialogo de rua

e) Galanteio de rua

"TAN BONITA Y

TAN SOLITA..."

SI TE INCOMODA LEERLO, IMAGINATE ESCUCHARLO.

J AL 13 DE ABRIL - SEMANA INTERNACIONAL CONTRA EL ACOSO CALLEJERD

ﬂ%&?"ﬂu Accion RESPETO: POR UNA CALLE LIBRE DE ACOSOD.

3- A palavra “halagadores” ( linha 17), no texto, é sinbnimo de:
a) Acariciadores

b) Juguetones

c) Lisonjeros

d) Agradables

e) Exquisitos

4- ... piropo es uma costumbre que a ... espafoles... parece normal y légica y que para ...
extranjeros es inexplicable.

a) El-lo-las-lo
b) El-los-les-los
c) Lo-los-le-los
d) Lo-les-le-les
e) Lo-les-les-los

5- Pudimos ver todo... mas interesante...museo.

a) El-de
b) El-del



c) Lo-del
d) Lo-delo
e) El-lo

6- Esta correcto:

a) La paisaje- la lumbre-la nariz
b) La gafa- el nariz-el color

c) Elfraude- el origen- la protesta
d) La arbol-la estante- la lumbre
e) El coz-el desorden- el corcho

En el dia del amor, jno a la violencia contra la mujer!

Hoy es el dia de la amistad y del amor. Pero, parece
que este dia es puro floro, porque en nuestro pals aun
existen muchos casos de maltrato entre las parejas, sobre
todo hacia las mujeres. Por eso, el Ministerio de la Mujery
Poblaciones Vuinerables (MIMP) lanza la seqgunda etapa
de la campafia “Si te quieren, que te quieran bien".

Esta campaiia busca detener de una vez el malirato
contra la mujer y para eso, concientizar sobre la
importancia de denunciar estos casos. Y es que las cifras
son preocupantes. Cada hora se denuncian 17 casos
de violencia contra la mujer y en total los Ceniros de
Emergencia de la Mujer (CEM) y el MIMP atendieron en
un afio a mas de 36 mil denuncias de las cuales 7 mil eran
de nifias y adolescentes menores de 17 afos. Un abuso.

Si eres testigo o victima de algun tipo de violencia ya
sea fisica, psicologica o sexual debes llamar gratuitamente
a la linea 100 desde un teléfono fijo o celular,

Dizponivel em: http-inapa_ com. pe. Acesso em: 14 few. 2012 (adapiado).

7 - Pela expressao “puro floro “, infere-se que o autor considera a comemoragao pelo dia do
amor e da amizade, no Peru, como uma oportunidade para

a) proteger as populagdes mais vulneraveis.

b) evidenciar as eficazes agbes do governo

c) camuflar a violéncia de género existente no pais

d) atenuar os maus-tratos cometidos por alguns homens.

e) enaltecer o sucesso das campanhas de conscientizagao feminina.



Las carreteras de Peru, entre las mas peligrosas de Ameérica
Latina

JACQUELINE FOWKS Lima 23 JUN 2013 - 01:47

(...} Peri es uno de los paises con una de las tasas de

muertes por accidentes de trafico mas altas de Ameérica
Latina. (_..) Sin embargo, la OMS apunta que Perl es uno de
los 77 paises que no cuenta con cifras fiables sobre las
causas de las muertes registradas.

En 2012, 555 personas murieron en accidentes de trafico y
otras 3913 resultaron heridas, seguin datos de |la
superintendencia de Transporte Terrestre de Personas, Carga
y Mercancias (Sutran). “El 92% de los accidentes ocurre en
las ciudades y el resto en las carreteras interprovinciales,
pero en carreteras el nimerc de las viclimas es siempre
mucho mayor”, afirma a este diano la superintendente Elvira
Moscoso. Por ejemplo, el mismo indicador oficial apunta que
en 2010 habian muerto 685 personas. El mismo informe de la
OMS de este afio calcula que, en realidad, en ese afio se
registraron 4622 muertes. (__)

Adaptado de <http /intemacional.elpais.com/> Acesso em 26/06/2013

“Sin embargo, la OMS apunta que Pert es uno de los 77 paises que no cuenta con cifras
fiables sobre las causas de las muertes registradas.”

8-Os termos los e cuenta, acima e em negrito, sdo classificados neste contexto, correta e

respectivamente, como:

(A) artigo e verbo

(B) adjetivo e substantivo
(C) preposi¢ao e numeral
(D) artigo e numeral

(E) adjetivo e numeral



